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The consolidated version of the Regulation on the establishment of the Croatian Standards Institute includes
the Regulation on the establishment of the Croatian Standards Institute ("Narodne novine" no. 154/2004) and
its amendments, published in the "Narodne novine" no. 44/2005 and 30/2010 where the time of their entry
into force is indicated. 

R E G U L A T I O N   O N   T H E   E S T A B L I S H M E N T 

of the Croatian Standards Institute 

FOUNDER AND NAME OF INSTITUTION 

Article 1 

By this Regulation, the Republic of Croatia shall establish a public institution under the name of Hrvatski zavod za 
norme (hereinafter referred to as: HZN) for the purpose of achieving standardization goals and performing the 
activities and tasks of the national standardization. 

The name of the HZN in English is the Croatian Standards Institute. 

The abbreviated name of the institution is HZN. 

The head office of the HZN is in Zagreb. 

Article 2 

The HZN is a legal entity having rights and obligations prescribed by the law, this Regulation and the Statute.

The HZN shall be registered in the Court Register. 

Article 3 

The Statute shall regulate the internal organization of the HZN in detail. 

ACTIVITIES OF THE CROATIAN STANDARDS INSTITUTE 

Article 4 

The HZN shall carry out the activities laid down by the Standardization Act and this Regulation as follows: 

1. preparation, adoption and publication of Croatian standards and other documents related to standardization,
2. representation of the Croatian standardization in international and European standards organizations, 
3. maintaining the collection of Croatian standards and keeping the register of Croatian standards, 
4. editing, publication and distribution of Croatian standards, other documents and publications in the field of

standardization, 
5. establishing and maintaining the relevant databases of standards and other documents related to stan-

dardization and providing information on standards and other documents, 
6. publishing information on Croatian standards as well as on other documents relating to standardization 

in the official bulletin, 
7. providing information on national, European and international standards to the public, in particular to the

economy sector, 
8. promoting the application of Croatian standards, 
9. procuring and maintaining the collection of European standards, international standards, and important 

national and branch normative documents, 
10. establishing the infrastructure of advisory bodies (programming committees) and technical bodies

(technical committees/subcommittees and working groups) for performing tasks of the Croatian stan-
dardization, 

11. provision and coordination of participating of Croatian representatives in the work of international and
European organizations for standardization, 
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 Pročišćeni tekst Uredbe o osnivanju Hrvatskog zavoda za norme obuhvaća Uredbu o osnivanju Hrvatskog
zavoda za norme ("Narodne novine" br. 154/2004) i njezine izmjene i dopune objavljene u "Narodnim novi-
nama" br. 44/2005 i 30/2010, u kojima je naznačeno vrijeme njihova stupanja na snagu.  
 

U R E D B A   O   O S N I V A NJ U  

Hrvatskog zavoda za norme 

OSNIVAČ I IME USTANOVE 

Članak 1. 

Ovom Uredbom Republika Hrvatska osniva javnu ustanovu za ostvarivanje ciljeva normizacije i obavljanje
poslova i zadataka nacionalne normizacije pod nazivom Hrvatski zavod za norme (u daljnjem tekstu: HZN).
   

Naziv zavoda na engleskom jeziku je  Croatian Standards Institute. 

Skraćeni naziv ustanove je  HZN. 

Sjedište HZN-a je u Zagrebu. 

Članak 2. 

HZN ima svojstvo pravne osobe, s pravima i obvezama propisanim zakonom, ovom Uredbom i Statutom. 

HZN se upisuje u sudski registar.  

Članak 3. 

Unutarnji ustroj HZN-a pobliže se uređuje Statutom. 

DJELATNOST HRVATSKOG ZAVODA ZA NORME 

Članak 4. 

Djelatnost HZN-a obuhvaća poslove koji su utvrđeni Zakonom o normizaciji i ovom Uredbom, i to:  

1. priprema, prihvaća i izdaje hrvatske norme i druge dokumente iz područja normizacije; 
2. predstavlja hrvatsku normizaciju u međunarodnim i europskim normizacijskim organizacijama;  
3. održava zbirku hrvatskih norma i vodi registar hrvatskih norma; 
4. uređuje, izdaje i raspačava hrvatske norme, druge dokumente i publikacije iz područja normizacije;  

 
5. uspostavlja i održava baze podataka o normama i drugim dokumentima iz područja normizacije te daje 

obavijesti o normama i drugim dokumentima; 
6. u službenom glasilu objavljuje obavijesti o hrvatskim normama te obavijesti o drugim dokumentima iz

područja normizacije; 
7. osigurava informacije o nacionalnim, europskim i međunarodnim normama cjelokupnoj javnosti, a po-

sebno gospodarstvu; 
8. promiče uporabu hrvatskih norma; 
9. nabavlja i održava zbirke europskih, međunarodnih te važnijih nacionalnih i granskih normativnih dokumenata;

   
10. uspostavlja infrastrukturu savjetodavnih (programski odbori) i tehničkih tijela (tehnički odbori/pododbori 

i radne skupine) za obavljanje poslova hrvatske normizacije;   
 

11. osigurava i koordinira sudjelovanje hrvatskih predstavnika u radu međunarodnih i europskih organizacija
za normizaciju; 
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 12. cooperation with national standards bodies of other countries, 
13. performing tasks of the enquiry point in the context of WTO/TBT Agreement, 
14. performing tasks as a contact point for Codex Alimentarius, 
15. performing tasks relating to the information procedure in the field of technical standards and regulations, 
16. preparation, adoption and publication of standards supporting the implementation of technical legislation, 
17. establishing and maintaining the database on Croatian standards related to technical legislation, 
18. preparing lists of Croatian standards connected with specific technical regulations to be published in the

Official Gazette of the Republic of Croatia, 
19. publishing of the official bulletin announcing public enquiry on draft Croatian standards, public enquiry 

on draft European standards, and providing information on new Croatian standards and on the with-
drawal of Croatian standards, as well as other information from the field of standardization,  

20. performing the certification of conformity with Croatian standards, 
21. establishment, development and maintenance of Croatian technical terminology, 
22. providing professional training in the field of standardization and related activities, 
23. cooperation with government bodies in their work, particularly in providing support for the implementation 

of technical legislation, 
24. cooperation with business and professional associations, institutions of higher education and similar

institutions in their work, 
25. cooperation in development and research projects relating to standardization. 

The HZN activities referred to in points 1 to 7 of the first paragraph of this Article are of interest to the Repub-
lic of Croatia and are carried out exclusively by the HZN. 

The HZN activities referred to in points 13 to 18 of the first paragraph of this Article shall be performed in 
accordance with the needs and requirements of competent government bodies. 

The HZN activities shall be performed in accordance with the rules of European standards bodies. 

The HZN activities are not performed for the purpose of making profit. 

MEMBERSHIP IN THE CROATIAN STANDARDS INSTITUTE 

Article 5 

In order to achieve its interests relating to the Croatian standardization, every legal or physical entity with the 
seat or residence in the Republic of Croatia may be a member of the Croatian Standards Institute. 

The participation of the HZN members in the work of the HZN shall be determined in detail by the Statute. 

Issues related to membership, termination of membership, the membership fee and the mode of its payment 
are regulated by the Statute and internal regulations adopted by the HZN Administrative Board. 

ORGANIZATION AND BODIES OF THE CROATIAN STANDARDS INSTITUTE 

Article 6 

The HZN bodies comprise the Administrative Board, the Expert Council and the Director General. 

Article 7 

The Administrative Board manages the affairs of the HZN. 

The Administrative Board shall adopt the Statute, the internal regulation on the structure and organizing of work,
the internal regulation on the salaries of employees and the work and development programs, and shall supervise
their implementation. It shall also decide on the financial plan and the annual account, propose the changes of ac-
tivities and of the status, submit proposals and opinions on specific issues to the Government of the Republic of 
Croatia and the HZN Director General, as well as pass decisions and carry out other activities laid down in this
Regulation and the Statute. 
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12. surađuje s nacionalnim normirnim tijelima drugih država;  
13. obavlja poslove informativne središnjice za WTO TBT; 
14. obavlja poslove kontaktne točke za Codex Alimentarius;  
15. obavlja poslove vezane uz obavješćivanje u području tehničkih norma i propisa;  
16. priprema, prihvaća i izdaje hrvatske norme za primjenu tehničkog zakonodavstva; 
17. uspostavlja i održava bazu podataka o hrvatskim normama povezanim s tehničkim zakonodavstvom;  
18. može pripremati popise hrvatskih norma uz pojedine tehničke propise za objavu u „Narodnim novinama“;

  
19. izdaje službeno glasilo u kojem objavljuje obavijesti o javnoj raspravi o nacrtima hrvatskih norma, oba-

vijesti o javnoj raspravi o nacrtima europskih norma, obavijesti o novim hrvatskim normama te obavi-
jesti o povlačenju hrvatskih norma kao i druge obavijesti iz područja normizacije;  

20. provodi potvrđivanje sukladnosti s hrvatskim normama; 
21. uspostavlja, razvija i održava hrvatsko tehničko nazivlje; 
22. provodi stručnu izobrazbu u području normizacije i srodnih djelatnosti; 
23. surađuje s tijelima državne uprave vezano uz područja svoje djelatnosti, posebno radi podrške provedbi 

tehničkoga zakonodavstva; 
24. surađuje s gospodarskim i sličnim strukovnim udruženjima, visokim učilištima i slično vezano uz područja 

svoje djelatnosti; 
25. surađuje u razvojnim i istraživačkim projektima vezanim uz  normizaciju. 

Poslovi HZN-a iz stavka 1. točke 1. do 7. ovog članka od interesa su za Republiku Hrvatsku i obavlja ih is-
ključivo HZN. 

Poslovi HZN-a iz stavka 1. točke 13. do 18. ovoga članka obavljaju se u skladu s potrebama i prema zahtje-
vima nadležnih tijela državne uprave. 

Djelatnost HZN-a obavlja se u skladu s pravilima europskih normirnih tijela. 

Djelatnost HZN-a ne obavlja se radi stjecanja dobiti. 

ČLANSTVO U HRVATSKOM ZAVODU ZA NORME 

Članak 5. 

Radi ostvarivanja svojih interesa u vezi s hrvatskom normizacijom, svaka pravna ili fizička osoba sa sjediš-
tem odnosno prebivalištem u Republici Hrvatskoj može biti član Hrvatskog zavoda za norme. 

Način sudjelovanja članova HZN-a u njegovu radu podrobnije će se utvrditi Statutom. 

Pitanja vezana uz članstvo, prestanak članstva, visinu članarine i način njezina plaćanja utvrđuju se Statu-
tom i općim aktima koje donosi Upravno vijeće HZN-a. 

USTROJ I TIJELA HRVATSKOG ZAVODA ZA NORME 

Članak 6. 

Tijela HZN-a su Upravno vijeće, Stručno vijeće i ravnatelj. 

Članak 7. 

Upravno vijeće upravlja HZN-om. 

Upravno vijeće donosi statut, akt o unutarnjem ustroju i načinu rada, akt o raspodjeli plaća djelatnika, program 
rada i razvoja, nadzire njihovo izvršavanje, odlučuje o financijskom planu i godišnjem obračunu, predlaže prom-
jenu djelatnosti i statusne promjene, daje Vladi Republike Hrvatske i ravnatelju HZN-a mišljenja i prijedloge o 
pojedinim pitanjima iz svoje djelatnosti te donosi odluke i obavlja i druge poslove određene ovom Uredbom i 
Statutom.  
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The Administrative Board consists of a president and six members appointed by the Government of the Re-
public of Croatia for the period of four years.  

The majority of Administrative Board members are the representatives of the Expert Council. 

The Government of the Republic of Croatia may relieve the president and the members of the Administrative 
Board of their duties before the expiry of the period for which they have been appointed. 

The Administrative Board shall pass decisions by the majority vote of its members. 

The president and the members of the Administrative Board are entitled to receive fees for their work in ac-
cordance with the HZN internal regulations. 

Article 8 

The HZN Statute shall regulate the constitution, activities and organizing of work of the Expert Council. 

The Expert Council shall propose to the Government of the Republic of Croatia candidates from among their 
own members for the membership in the Administrative Board.  

Article 9 

The Director General is the head of the HZN. The Director General is appointed and relieved of his duties by 
the Government of the Republic of Croatia in accordance with the law and the Statute. 

The Director General represents and acts for the HZN, organizes and performs the HZN activities, takes all
legal actions in the name and for the account of the HZN, represents the HZN in all proceedings in the 
courts, administrative and other government bodies and legal persons exercising public authority. He exe-
cutes the decisions passed by the Administrative Board, carries out other activities laid down in this Regula-
tion and the Statute, and is responsible for the legality of the HZN activities. 

Article 10 

The HZN Director General has a deputy and one or more assistants who are appointed and relieved of their 
duties by the Administrative Board on the proposal of the Director General.  

The Deputy Director General replaces the Director General within the scope of authority of the Director Ge-
neral, and is subject to the provisions referred to in the second paragraph of Article 9 of this Regulation. 

Article 11 

The professional work of the HZN is performed within internal organizational units and is managed by heads
of organizational units.  

The heads referred to in the first paragraph of this Article are appointed and relieved of their duties by the
Director General of the HZN. 

Article 12 

The HZN Director General cannot conclude any legal deals concerning the disposal or encumbrance of im-
movable assets without the approval of the Administrative Board. 

The Director General cannot act without a specific authorization of the Administrative Board as the other 
party to a contract and conclude agreements with the HZN in his name or for his account or for the account 
of other persons, or in the name and for the account of other persons. 

The Director General may empower, without a specific authorization of the Administrative Board, a head of 
an internal organizational unit or some other person to represent the HZN in legal actions within the scope of
his authority and in accordance with the provisions of the law regulating obligative relationships. 

The Statute of HZN defines the limits concerning the acquisition, encumbrance and disposal of immovable 
and other HZN assets, as well as the value of other legal deals for which the consent of the Government of 
the Republic of Croatia is necessary.  
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Upravno vijeće ima predsjednika i šest članova koje imenuje Vlada Republike Hrvatske na vrijeme od četiri 
godine.  

Većinu članova Upravnog vijeća čine predstavnici Stručnog vijeća.  

Vlada Republike Hrvatske može razriješiti predsjednika i članove Upravnog vijeća i prije isteka vremena na
koje su imenovani. 

Upravno vijeće donosi odluke većinom glasova svih članova. 

Predsjednik i članovi Upravnog vijeća imaju pravo na naknadu troškova za svoj rad u skladu s općim aktima
HZN-a. 

Članak 8. 

Sastav, poslovi i način rada Stručnog vijeća utvrđuju se Statutom HZN-a . 

Stručno vijeće predlaže Vladi Republike Hrvatske kandidate za članove Upravnog vijeća iz svojih redova.
  

Članak 9. 

Voditelj HZN-a je ravnatelj. Ravnatelja imenuje i razrješuje Vlada Republike Hrvatske u skladu sa zakonom i 
statutom. 

Ravnatelj predstavlja i zastupa HZN, organizira i vodi poslovanje HZN-a, poduzima sve pravne radnje u ime i 
za račun HZN-a, zastupa ga u svim postupcima pred sudovima, upravnim i drugim državnim tijelima te prav-
nim osobama s javnim ovlastima, izvršava odluke Upravnog vijeća, obavlja i druge poslove utvrđene ovom 
Uredbom i Statutom HZN-a te je odgovoran za zakonitost rada HZN-a.  
 

Članak 10. 

Ravnatelj HZN-a ima zamjenika te jednog ili više pomoćnika koje imenuje i razrješuje Upravno vijeće na 
prijedlog ravnatelja. 

Zamjenik zamjenjuje ravnatelja u okviru ovlasti ravnatelja i na njega se odgovarajuće primjenjuju odredbe 
članka 9. stavka 2. ove Uredbe. 

Članak 11. 

Stručni rad u HZN-u obavlja se u unutarnjim ustrojbenim jedinicama, a vode ga stručni voditelji ustrojbenih
jedinica. 

Stručne voditelje iz stavka 1. ovog članka imenuje i razrješuje ravnatelj HZN-a.  
 

Članak 12. 

Ravnatelj HZN-a ne može bez odobrenja Upravnog vijeća sklapati pravne poslove o otuđenju ili opterećenju 
nekretnina. 

Ravnatelj ne može bez posebne ovlasti Upravnog vijeća nastupati kao druga ugovorna strana i sa HZN-om 
sklapati ugovore u svoje ime ili za svoj račun, ili račun drugih osoba ili u ime i za račun drugih osoba.  
 

Ravnatelj, bez posebne ovlasti Upravnog vijeća, može dati punomoć stručnom voditelju unutarnje ustrojbene 
jedinice ili drugoj osobi da zastupaju HZN u pravnom prometu, i to u granicama svojih ovlasti, a sukladno
odredbama zakona kojima se uređuju obvezni odnosi. 

Statutom HZN-a određuju se ograničenja glede stjecanja, opterećivanja i otuđivanja nekretnina i druge imo-
vine HZN-a kao i vrijednost pravnih poslova za koje je potrebna suglasnost Vlade Republike Hrvatske.  
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ASSETS OF THE CROATIAN STANDARDS INSTITUTE 

Article 13 

Funds for the HZN activities comprise: 

1 funds from the government budget 
2 funds generated from the HZN activities 
3 membership fees 
4 funds from other sources 
5 immovable and movable assets taken over from the State Office for Standardization and Metrology. 

Article 14 

Funds for the HZN activities referred to in points 1 to 7 of the first paragraph of Article 4, and funds needed 
for the activities arising from international agreements binding on the Republic of Croatia are provided from 
the budget of the Republic of Croatia.  

The HZN shall obtain the funds from the budget of the Republic of Croatia on the basis of an approved an-
nual work program which shall comprise all the planned activities of the HZN. 

The funds to be provided from the budget of the Republic of Croatia shall be allocated in the government
budget as the HZN funds. 

Upon the adoption of the government budget, the work program and activities referred to in the first paragraph
of this Article shall be adjusted, if necessary, in line with the amount of funds allocated for that year. 

Article 15 

The HZN assumes the liability for its obligations and guarantees it with all its assets. 

The Republic of Croatia assumes solidary and unlimited liability for the HZN obligations. 

The HZN is not carrying out its activities for the purpose of making profit. If in the course of its functioning the 
HZN makes profit, the profit shall be used solely for carrying out and development of the HZN activities. 

If in the course of its functioning the HZN incurs a loss, a decision on how to recover the loss shall be passed
by the Government of the Republic of Croatia on the proposal of the Administrative Board. 

Article 16 

The ministry responsible for the field of economy, labour and entrepreneurship shall conduct the supervision of 
the legality of the HZN activities and its internal regulations.  

INTERNAL REGULATIONS OF THE CROATIAN STANDARDS INSTITUTE 

Article 17 

The Administrative Board shall adopt the HZN Statute with the consent of the Government of the Republic of 
Croatia. 

The Statute shall define in detail the structure, authority, organizing of work and decision making of particular 
bodies of the HZN, mutual rights and obligations of the founder and the HZN, as well as other issues rele-
vant to the carrying out of the HZN activities. 

The Administrative Board shall adopt the HZN Statute within the period of 30 days from the day of appointing 
the members of the Administrative Board. 

The Statute and other internal regulations of the HZN must be in line with the law and this Regulation. 
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 IMOVINA HRVATSKOG ZAVODA ZA NORME  

Članak 13. 

Sredstva za rad HZN-a čine: 

1. sredstva iz državnog proračuna 
2.  sredstva ostvarena obavljanjem usluga 
3.  članarine 
4.  sredstva iz drugih izvora 
5.  nekretnine i pokretnine preuzete od Državnog zavoda za normizaciju i mjeriteljstvo. 

Članak 14. 

Sredstva za djelatnost HZN-a iz članka 4. stavka 1. točke 1. do 7. i sredstva za djelatnosti koje proizlaze iz
međunarodnih ugovora koji obvezuju Republiku Hrvatsku osiguravaju se u proračunu Republike Hrvatske. 
  

Sredstva iz proračuna Republike Hrvatske HZN će ostvarivati na temelju odobrenoga godišnjeg programa 
rada koji će obuhvatiti sve planirane poslove HZN-a.  

Sredstva iz proračuna Republike Hrvatske osiguravat će se u državnom proračunu, kao sredstva HZN-a.  
 

Nakon prihvaćanja državnog proračuna Republike Hrvatske, po potrebi se program rada i obavljanje zadataka 
iz stavka 1. ovoga članka usklađuje s visinom sredstava za tu godinu. 

Članak 15. 

HZN odgovara za svoje obveze cijelom svojom imovinom. 

Republika Hrvatska solidarno i neograničeno odgovara za obveze HZN-a. 

HZN svoju djelatnost ne obavlja radi stjecanja dobiti. Ako HZN u obavljanju svoje djelatnosti ostvari dobit, ta 
se dobit upotrebljava isključivo za obavljanje i razvoj djelatnosti HZN-a. 

Ako HZN u obavljanju svoje djelatnosti iskaže gubitak, odluku o načinu snošenja gubitka donosi Vlada Re-
publike Hrvatske na prijedlog Upravnog vijeća. 

Članak 16. 

Nadzor nad zakonitošću rada HZN-a i općim aktima obavlja ministarstvo nadležno za poslove gospodarstva, 
rada i poduzetništva.  

OPĆI AKTI HRVATSKOG ZAVODA ZA NORME 

Članak 17. 

Statut HZN-a donosi Upravno vijeće uz suglasnost Vlade Republike Hrvatske.  
 

Statutom HZN-a pobliže će se urediti unutarnji ustroj, ovlasti, način rada i odlučivanja pojedinih tijela HZN-a, 
međusobna prava i obveze osnivača i HZN-a te druga pitanja od značenja za obavljanje poslova HZN-a.  
 

Statut HZN-a donijet će Upravno vijeće u roku od 30 dana od imenovanja članova Upravnog vijeća.  
 

Statut i drugi opći akti HZN-a moraju biti u skladu sa zakonom i ovom Uredbom. 
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PUBLICITY OF WORK OF THE CROATIAN STANDARDS INSTITUTE 

Article 18 

The work of the HZN is public. 

The Director General takes care of the publicity of the HZN work. 

The Administrative Board submits the report on its activities to the Government of the Republic of Croatia 
once a year. 

START OF OPERATING OF THE CROATIAN STANDARDS INSTITUTE 

Article 19 

Until the Director General is appointed, a temporary director of the HZN shall make preparations for the start
of operating of the institution and shall submit the request for its registration in the Court Register.  

The Government of the Republic of Croatia shall appoint a temporary director within 15 days from the day of
entering into force of this Regulation. 

Upon the adoption of this Regulation, the temporary director shall extend an adequate public invitation to legal 
or physical entities that can become members of the HZN to submit a written application for the HZN member-
ship within three months from extending the invitation. 

The Government of the Republic of Croatia shall appoint the members of the HZN Administrative Board 
within 30 days from the day of entering into force of this Regulation. 

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS 

Article 20 

The premises of the HZN are located in Zagreb, Ulica grada Vukovara 78. 

The Croatian Standards Institute shall take over tangible assets and equipment from the State Office for
Standardization and Metrology intended for performing the activities related to standardization. 

The division of premises, tangible assets and equipment shall be done in accordance with the specially de-
veloped divisional study. The divisional study shall be made by December 31, 2004. 

Article 21 

The Croatian Standards Institute shall take over from the State Office for Standardization and Metrology the 
employees performing standardization-related tasks on the day defined in a special study on the separation of
work premises, material assets and equipment, which shall be agreed and signed by the authorised represen-
tatives of the State Office for Metrology, of the Croatian Standards Institute and of the Croatian Accreditation 
Agency.  

ENTRY INTO FORCE 

Article 22 

This Regulation shall enter into force on the eighth day after its publication in the Official Gazette („Narodne 
novine”). 
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 JAVNOST RADA HRVATSKOG ZAVODA ZA NORME 

Članak 18. 
Rad je HZN-a  javan.  

O javnosti rada HZN-a skrbi ravnatelj. 

Upravno vijeće HZN-a jedanput godišnje podnosi izvješće Vladi Republike Hrvatske o svome radu. 
  

POČETAK RADA HRVATSKOG ZAVODA ZA NORME 

Članak 19. 

Do imenovanja ravnatelja HZN-a, pripreme za početak rada ustanove te podnošenje prijave za upis u sudski 
registar obavit će privremeni ravnatelj HZN-a.  

Vlada Republike Hrvatske imenovat će privremenog ravnatelja HZN-a u roku od 15 dana od dana stupanja 
na snagu ove Uredbe.  

Privremeni ravnatelj će nakon donošenja ove Uredbe na primjeren način javno pozvati fizičke i pravne osobe
koje mogu postati članovi HZN-a da se u roku od tri mjeseca prijave za članstvo u HZN-u.  
 

Vlada Republike Hrvatske imenovat će članove Upravnog vijeća HZN-a u roku od 30 dana od dana stupanja 
na snagu ove Uredbe. 

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 20. 

HZN-u osiguravaju se prostorije za rad u Zagrebu, u Ulici grada Vukovara 78. 

Hrvatski zavod za norme preuzima od Državnog zavoda za normizaciju i mjeriteljstvo materijalna sredstva i 
opremu koja je namijenjena za obavljanje poslova u području normizacije. 

Raspodjela prostorija za rad, materijalnih sredstava i opreme obavit će se u skladu s posebno izrađenim 
elaboratom o diobi. Elaborat o diobi izradit će se do 31. prosinca 2004. godine. 

Članak 21. 

Hrvatski zavod za norme preuzima od Državnog zavoda za mjeriteljstvo djelatnike koji su zatečeni u obavlja-
nju poslova u području normizacije na dan koji će se utvrditi u posebno izrađenom elaboratu o diobi prostori-
ja za rad, materijalnih sredstava i opreme, kojeg dogovore i potpišu ovlašteni predstavnik Državnog zavoda 
za mjeriteljstvo, Hrvatskog zavoda za norme i Hrvatske akreditacijske agencije   
 

STUPANJE NA SNAGU UREDBE 

Članak 22. 

Ova Uredba stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Narodnim novinama“.  
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